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Strain, M. Ted (président sortant, Syndicat national des cultivateurs,
Local 628)

Grain de I'Ouest, transport, Loi, 113:67-70, 72-6; 116:87-90, 94

Strath, M. William (vice-président, Manitoba Pool Elevators)
Grain de 'Ouest, transport, Loi, 111:99-101, 103-7, 115-6

Strilkiwski, M. Albert (Ethelbert, Man.)
Grain de I'Ouest, transport, Loi, 112:64-5

Sturgeon, M. Arnold (vice-président, British Columbia Railway)
Grain de I'Ouest, transport, Loi, 117:157-8, 161-2, 169

Sturgis Wheat Pool Committee. Voir Appendices—Grain de 'Ouest,
transport, mesure législative

Sullivan, Commission. Voir Terre-Neuve—Transports

Sultran Limited. Voir Grain de I'Ouest, transport, mesure législative—
Témoins, comparution

Surintendant des Assurances. Voir Canadien National—Pensions,
caisse fiduciaire et Pensions, régime—Comité, étude, témoins,
comparution

Sus, M. Frank (directeur de port a la retraite, Churchill, Manitoba,
Continental Grain Company (Canada) Limited et Arctic Grain
Limited)

Grain de I’Ouest, transport, Loi, 111:77

Sutherland, M. J.P. (vice-président, Alberta Gas Ethylene Company
Ltd., Calgary (Alberta), Association canadienne des fabricants de
produits chimiques)

Grain de I'Ouest, transport, Loi, 108:170-1

Swan River Pool Committee. Voir Grain de I'Ouest, transport, mesure
législative—Témoins, comparution

Swenarchuk, M™ Michelle (conseiller, Groupe de la navigation
aérienne, Syndicat canadien des employés professionnels et
techniques)

Transports, ministére, budget principal 1982-1983, 63:19, 27, 30
Swift Current Women’s Institute. Voir Grain de ’Ouest, transport,
mesure législative—Témoins, comparution
Switenky, M. Earl (président, Action Group for Crow Retention)
Grain de I'Ouest, transport, Loi, 114:86-7

Sydney Steel Corporation (SYSCO). Voir Canadien National, chemin
de fer—Rails, achat

Syndicat canadien des employés professionnels et techniques,
navigation aérienne, Groupe. Voir Transports aériens—
Comparution de divers organismes, associations, etc.

Syndicat canadien des travailleurs du papier, CLC—Local 1120. Voir
Travailleurs du papier, Syndicat canadien, CLC—Local 1120

Syndicat des services du grain. Voir Grain, services, Syndicat

Syndicat du blé de Mortlach, Comité. Voir Appendices—Grain de
I’Ouest, transport, mesure législative

Syndicat national des cultivateurs. Voir Cultivateurs, Syndicat
national

SYSCO. Voir Sydney Steel Corporation

Systéme métrique, conversion, programme. Voir Transports,
ministére—Administration des transports aériens et
Administration des transports en surface

Taczynski, M. Mike (Gypsumville, Man.)
Grain de I"Ouest, transport, Loi, 112:27-8

Talpash, M. Harry (Gilbert plains, Man.)
Grain de I'Ouest, transport, Loi, 112:64

Tapp, M. Darren (Biggar, Sask.)
Grain de I'Ouest, transport, Loi, 116:26-8

Tapp, M. Elgin (Swan River, Man.)
Grain de I'Ouest, transport, Loi, 112:69-70, 77-8

Tardif, M. Alain (Richmond—Wolfe; secrétaire parlementaire du
solliciteur général)
Grain de I'Ouest, transport, Loi, 108:132, 165-8; 118:85-6
Procédure, 118:85-6
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